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यह एक ा बाइबलीय समझ है क भवयता यहेजकेल को उसक आरंभक आयता म तीस वष का माना
जाए।

अब तीसव वष म, चौथे महीने के पाँचव दन, जब म केबार नदी के कनारे बंधुआ के बीच था, तब आकाश खुल
गया, और मने परमेर के दशन देखे। महीने के पाँचव दन, जो राजा यहोयाकन क बंधुआइ के पाँचव वष म
था, यहोवा का वचन प प से याजक, बूजी के पु, यहेजकेल के पास कसदया के देश म, केबार नदी के
कनारे पचँा; और वहाँ यहोवा का हाथ उस पर था। यहेजकेल 1:1–3।

कुछ लोग मानते ह क “तीसवाँ वष” एक वश जुबली-च पर आधारत है, जो राजा योशयाह के साथ आरभ
आ और अयाय चालीस के पद एक पर समात आ।

हमारी बंधुआइ के पचीसव वष म, वष के आरभ म, महीने के दसव दन, उस नगर के मारे जाने के चौदहव वष
म, उसी दन यहोवा का हाथ मुझ पर था, और वह मुझे वहाँ ले गया। यहेजकेल 40:1.

बाइबलीय कालम-वद अयाय चालीस के पद एक क तथ 28 अैल या 22 अटूबर, 573 इसा-पूव ठहराते ह।
सभी भवयता अंतम दना क पहचान करते ह; इसलए 22 अटूबर, 573 इसा-पूव क पतन-ऋतु क तथ
उस रेखा क ओमेगा तथ है, जो पचास वष पूव 5 मइ, 622 इसा-पूव को, जसे “योशयाह का महान फसह” कहा
जाता है, आरंभ इ थी।

संया तीस उन याजका का तीक है, जह सेवा आरभ करते समय तीस वष का होना आवयक था। चाहे
यहेजकेल 1 के पद 1 से 3 यहेजकेल क आयु तीस वष बताता हो, अथवा केवल एक याजक के तीक के प म
उसे भी तीस वष का नपत करता हो। यद पद 1 के तीस वष, जैसा क अय लोग मानते ह, 622 इसा-पूव म
योशयाह के महान फसह के बाद के तृतीय दशक का संकेत करते हा, तब भी भवयदश नहताथ वही रहते ह।

योशयाह का अथ “नव” है, और उसका महान फसह एक जुबली काल का आरभ था, जो 573 इसा-पूव म
ाय के दन 22 अटूबर को समात आ। योशयाह से 22 अटूबर तक क “जुबली रेखा” 1840 से 1844
के इतहास के साथ मेल खाती है। 1840 क नव का तनधव राजा योशयाह ने कया, और साथ ही योशयाह
लच ने भी। 22 अटूबर का तनधव जुबली क तुरही के सग के फंूके जाने के साथ-साथ ाय के दन के
सग के ारा कया गया।

और तू अपने लये वषा के सात सत गनना, अथात् सात बार सात वष; और उन सात सता के वषा क अवध
तेरे लये उनचास वष होगी। तब सातव महीने के दसव दन, अथात् ाय के दन, तू जुबली का नरसगा
फँुकवाना; तुम अपने सारे देश म वह नरसगा फँुकवाना। लैवथा 25:8, 9.

यहेजकेल को राजा योशयाह से 22 अतूबर तक क जुबली रेखा के भीतर थापत कया गया है, जो 1840 से
1844 तक काशतवाय 10 के थम और तीय वगता का तनधव करती है। यहेजकेल थम और तीय
वगता के मलराइटा तथा तृतीय वगत के एक लाख चवालीस हजार का तनधव करता है। यहेजकेल एक
लाख चवालीस हजार के याजकव का तनधव करता है, परतु उसका मुख भवयसूचक गुण यह है क वह
एक भवयता है।



भवयता, याजक और राजा

बाइबल के एसेे तीन पा ह जहाने तीस वष क आयु म सेवा करना आरभ कया। यहेजकेल के साथ दाऊद और
यूसुफ भी थे। याक उन सब ने तीस वष क आयु म सेवा आरभ क, वे सब याजक ह। दाऊद राजा का तीक है,
यूसुफ याजक है, और यहेजकेल महमा के उस वध राय म भवयता है, जो एक भवयता, एक याजक
और एक राजा से मलकर बना है।

तथाप हम भवयता यहेजकेल को तीक के प म जस कार भी लागू कर, वह एक याजक है; और जब उसे
योशयाह से 22 अतूबर तक जुबली क रेखा म लागू कया जाता है, तब यहेजकेल एक एसेे याजक का
तनधव करता है जो एक लाख चवालीस हज़ार क मुहरबंदी के समय म याजक का तनध होगा, जैसा क
1840 से 1844 के इतहास तथा राजा योशयाह से 22 अतूबर, 573 इसा पूव तक ारा तपत कया गया है।

बाइस

बाइबल प करती है क यहेजकेल ने बाइस वषा तक सेवा क। “बाइस” एक लाख चवालीस हज़ार का तीक है,
जो दता और मानवता के संयुत वजच ह। योशयाह के फसह से लेकर चालीसव अयाय के 22 अतूबर के
जुबली उसव तक नपत इतहास म, योशयाह का फसह 1838 और 1840 म जोशयाह लच के काय का
तप था। वह काय थम और तीय हाय क समय-संबंधी भवयाणया को तुत करना था। अब यह देखा
जा सकता है क थम और तीय हाय क भवयाणी उन अता क समझ से कह अधक ापक है।

बाइबलीय नबी के प म यहेजकेल अपने लेखना म कसी भी अय बाइबलीय लेखक क अपेा अधक वश
तथया का उलेख करता है।

यहेजकेल बाइबलीय भवयाणी म “एक दन एक वष के बराबर” सांत का ओमेगा है। गनती क पुतक म,
दन-वष सांत का अफा उलेख कादेश म ए थम वोह म कट होता है, जसके परणामवप जंगल म
चालीस वषा तक भटकना पड़ा। अंतम, अथात् ओमेगा वोह, यहेजकेल ारा चौथे अयाय म उस समय चत
कया गया है जब यशलेम नाश कया जाता है।

अफा
जन दना तक तुम ने उस देश का भेद लया, अथात् चालीस दन, उन दना क गनती के अनुसार, एक-एक
दन के बदले एक-एक वष मानकर, तुम अपने अधमा का भार चालीस वष तक उठाओगे; और तुम मेरी
ता-भंग को जानोगे। म यहोवा ने कहा है, नय म इस समत  मडली के व एसेा ही कँगा, जो मेरे
वरोध म इकी इ है; इसी जंगल म वे न कए जाएँगे, और यह मर जाएँगे। गनती 14:34, 35।

ओमेगा
तू अपनी बाइ करवट भी लेट, और इाएल के घराने का अधम उस पर रख; जतने दना तक तू उस पर लेटा
रहेगा, उतने ही दना तक तू उनके अधम का भार उठाएगा। याक मने उनके अधम के वषा को दना क संया
के अनुसार तुझ पर रखा है, अथात् तीन सौ नबे दन; इस कार तू इाएल के घराने का अधम उठाएगा। और
जब तू उह पूरा कर ले, तब फर अपनी दाहनी करवट लेटना, और तू यदा के घराने का अधम चालीस दन
तक उठाएगा; मने तेरे लए एक-एक दन एक-एक वष के लए ठहराया है। इसलए तू अपना मुख यशलेम क
घेराबंदी क ओर लगाए रखना, और तेरी बाँह उघाड़ी इ रहे, और तू उसके व भवयाणी करना।
यहेजकेल 4:4–7.

कादेश और यशलेम का वनाश अफा और ओमेगा वोह का तनधव करते ह, जो “एक दन एक वष” के
सांत को दशाता है। “एक दन एक वष” का सांत मलराइटा का मुख नयम था, और 1840 से 1844 के



इतहास म भी, जैसा क राजा योशयाह क जयंती-रेखा से 22 अटूबर तक तपत कया गया है। यहेजकेल
कसी भी अय भवयता क अपेा अधक तथयाँ तुत करता है। यहेजकेल क तथ-वथा के भीतर
जयंती क रेखा क पहचान क जाती है, जो यहेजकेल क साी को य प से पहले और सरे वगता के
इतहास, और उसके पात तीसरे वगत के इतहास से जोड़ती है।

“जुबली रेखा” के साथ-साथ यहेजकेल तीन सौ नबे दना तक अपनी एक करवट पर लेटा रहता है, फर चालीस
दना तक अपनी सरी करवट पर। “चार सौ तीस” पुराने और नए वाचाआ का एक तीक है, याक अाम क उस
वाचा-ता को, जसम म म चार सौ वषा क बंधुआइ का उलेख था, ेरत पौलुस के ारा तीस वषा क सरी
साी मली। इस कार ‘पुराने’ के अाम, (जो बाद म इाहीम कहलाया) और ‘नए’ के शाऊल, (जो बाद म पौलुस
कहलाया) ने अपनी-अपनी साया को मलाकर चार सौ तीस वषा को अनत वाचा के तीक के प म थापत
कया। “तीन सौ नबे दन” “तू इाएल के घराने के अधम को उठाए रहेगा।” “और” “तू यदा के घराने के अधम
को चालीस दन तक उठाए रहेगा।” इस कार दाहनी करवट और बाइ करवट मलकर अाम और पौलुस के तुय
ह।

वाचा सदा ही आाकारता या अनााकारता—जीवन या मृयु—पर आधारत थी। मलरवादी इतहास म वष-दन
सात जीवन या मृयु का वषय था, और इस इतहास क घोषणा पहले वगत ारा सनातन सुसमाचार के प
म क गइ थी। “सुसमाचार” जीवन या मृयु का वषय है, और मलरवादी इतहास क जीवन या मृयु क परीामक
कसौटी उस सात के संदभ म थापत क गइ थी क एक दन एक वष के बराबर होता है। वह भवयवाणी
जसने पहले वगत के संदेश को सामय दान क, सरे हाय क तीन सौ इयानवे वष और पंह दन क
भवयवाणी थी। उन तीन सौ नबे दना के भीतर, जनम यहेजकेल अपनी बाइ करवट पर लेटा रहा, सरे हाय क
तीन सौ इयानवे वष और पंह दन क समय-भवयवाणी का एक ात नहत है। भवयवाणी को ठक कार
से वभाजत करने के लए भवयदश ववेक क आवयकता होती है, परतु यह यदा के गो के सह ारा
मयरा के पुकार के संदेश क मुहर खोलने का नरतर काय ही है।

म यह तपादत करता  ँक यहेजकेल को एक लाख चवालीस हज़ार का तीक माना जाना चाहए, परतु मुयतः
भवयाणी क आमा के वरदान के तीक के प म—चाहे वह अंतम दना के कसी भवयता क
अभत के प म तुत कया गया हो, अथवा उस वाचा-जा क अभत के प म जो “पंत पर पंत”
क पत के सात को समझती है।

म यह तपादत करता  ँक तीन सौ इयानवे वष और पंह दन क भवयवाणी पर यहेजकेल का काश उस
धूल-झाड  वाले मनुय के बड़े संक म रना को डालने के साथ सामंजय रखता है।

म यह तपादत करता  ँक जब मदर पूण हो जाता है, तब यहेजकेल से ात योत शखर-पथर के सदेश का
एक अनवाय तव है।

यहेजकेल चालीसव अयाय के थम पद म 22 अतूबर पर है, और वह यहेजकेल को भावी मदर का दशन दया
जाता है। वह मदर एक लाख चवालीस हज़ार का मदर है, जनक उस संया का यहेजकेल एक तीक है। वह
समूह तीसरी और नणायक परीा तक पचँने से पहले दो परीाआ से होकर गुजर चुका होगा। यहेजकेल को
मदर म अपना काश ात करते ए चत कया गया है, और इसलए वह काश जो वह एक तीक के प म
उप करता है, उस काश का तनधव करता है जो तब आता है जब परमेर क जा दानयेल अयाय दस के
अनुप परमपव थान म वेश करती है।

यीशु मसीह के काशन का जो काश खोला गया है, वह अनुह-अवध के समात होने से ठक पहले खोला जाता
है।



और उसने मुझ से कहा, “इस पुतक क भवयाणी के वचना पर मुहर न लगा; याक समय नकट है। जो
अधम है, वह अधम ही बना रहे; और जो अशु है, वह अशु ही बना रहे; और जो धम है, वह धम ही बना
रहे; और जो पव है, वह पव ही बना रहे।” काशतवाय 22:10, 11.

पद यारह म जब अनुह-अवध समात होने ही वाली होती है, तब “समय नकट है”; और इसलए उसी समय यीशु
मसीह का काशतवाय अनमुत होता है, याक “समय नकट है।”

यीशु मसीह का काशन, जो परमेर ने उसे इसलये दया क वह अपने दासा को वे बात दखाए, जनका शी
ही घटत होना अवय है; और उसने अपने वगत को भेजकर अपने दास यूहा पर उसके ारा उसे कट
कया। यूहा ने परमेर के वचन क, और यीशु मसीह क गवाही क, और उन सब बाता क जो उसने देख,
साी दी। धय है वह जो इस भवयाणी के वचना को पढ़ता है, और वे जो सुनते ह, और जो बात इसम लखी
ह उह मानते ह; याक समय नकट है। काशतवाय 1:1–3.

रववार वथा के समय लौदीकया सातव-दन के एडवटवाद के लए अनुह-अवध समात हो जाती है, और
यहेजकेल के नव अयाय म एडवटवाद को यशलेम के प म तुत कया गया है। वहाँ जो लोग देश और
कलीसया म कए जाने वाले घृणत कामा के कारण आह भरते और वलाप करते ह, वे मुहर ात करते ह। मुहर
लगाया जाना उस समय होता है जब इलाम क पूव आँधयाँ रा ा को ोधत कर रही होती ह, ठक उससे पहले क
अनुह-अवध समात हो जाए। यहेजकेल के आठव अयाय म एडवटवाद क चार पीढ़याँ समात को पचँती ह,
जसम चौथी पीढ़ी को सूय के सामने झकने वाले पचीस अगुवा के ारा तीकत कया गया है।

वह दशन तीकामक प से रववार के वधान से एक दन पहले, अथवा अनुह-अवध के समापन से ठक पूव
दया गया था, जैसा क 666 ारा नपत है।

और छठे वष, छठे महीने, महीने के पाँचव दन एसेा आ क जब म अपने घर म बैठा था, और यदा के ाचीन
मेरे सामने बैठे थे, तब वहाँ भु यहोवा का हाथ मुझ पर आ पड़ा। तब मने देखा, और देखो, आग के समान एक
वप था; उसक कट के प से नीचे क ओर आग थी, और उसक कट के प से ऊपर क ओर चमक के
समान, मानो काहबा के रंग जैसा तेज था। और उसने हाथ के समान एक आकृत बढ़ाइ, और मेरे सर क एक
लट पकड़ ली; तब आमा ने मुझे पृवी और आकाश के बीच उठा लया, और परमेर के दशना म मुझे
यशलेम म, भीतर के उस फाटक के ार पर पचँा दया जो उर क ओर मुख कए ए था; जहाँ डाह उप
करनेवाली उस मूरत का आसन था, जो डाह उप करती है। और देखो, वहाँ इाएल के परमेर क महमा
उपथत थी, उस दशन के अनुसार जो मने मैदान म देखा था। यहेजकेल 8:1–4।

छठे वष, छठे महीने और पाँचव दन का दशन ‘666’ से ठक पहले आया, जो रववार के वध का एक तीक है,
जब लाओदीकयाइ एडेवटवाद के लए अनुह-अवध समात हो जाती है। वह दशन “उस दशन के अनुसार” था
जसे यहेजकेल ने “मैदान म” देखा था। जो दशन उसने मैदान म देखा था, वह इससे पहले, तीसरे अयाय म पाया
जाता है।

तब म उठा और मैदान क ओर नकल गया; और देखो, वहाँ यहोवा का तेज खड़ा था, उसी तेज के समान जसे
मने कबार नदी के पास देखा था; और म मुहँ के बल गर पड़ा। यहेजकेल 3:23।

“मैदान” का दशन, जो छठे वष, छठे महीने और पाँचव दन का दशन था, वही दशन था जसे यहेजकेल ने इससे
पहले कबार नदी के पास देखा था।

अब तीसव वष म, चौथे महीने के पाँचव दन, जब म केबार नदी के कनारे बदया के बीच था, तब आकाश खुल
गया, और मने परमेर के दशन देखे। यहेजकेल 1:1।



वे “परमेर के दशन” जह यहेजकेल ने केबार नदी के कनारे “देखा,” मैदान का दशन था, और वही यहेजकेल
अयाय आठ से यारह का भी दशन था। वे दशन उस संदभ म तुत कए गए थे जसम यहेजकेल पवथान के
भीतर देख रहा था, और वह अयाय दस का “मराह” दपण-दशन पूरा होता है। यहेजकेल उनका तनधव करता
है जो महापव थान से सारत होने वाले भवयवाणी के काश म सहभागी होते ह, जब अनुह-काल के समापन
से ठक पहले यीशु मसीह का काशन कट कया जाता है।

जब हम राजा योशयाह क उस जुबली-रेखा क पहचान करते ह जो फसह से आरभ होकर 22 अटूबर को
समात होती है, तब हम लैवथा तेइस म तुत वसंतकालीन पवा और शरद्कालीन पवा के तीक क पहचान
कर रहे होते ह। वहाँ वसंत और शरद ऋतु के पव, येक, बाइस पदा म तुत कए गए ह, ठक वैसे ही जैसे
यहेजकेल क सेवकाइ बाइस वषा क थी। जुबली-रेखा के तीसव वष म यहेजकेल को थापत करने से यहेजकेल का
जम योशयाह के पुनथान के साथ संरेखत हो जाता है। यद वह जुबली-च के तीसव वष म तीस वष का था,
तो यहेजकेल का जम योशयाह के सुधार के समय आ होगा।

यहेजकेल उन लोगा का एक तीक है जो वास के ारा परमपव थान म वेश करते ह। वहाँ पचँने पर वे
पहया के भीतर पहया को देखते ह, जो मानवीय परपर याआ के जटल परपर-वयास का तनधव करते
ह। काशतवाय अयाय दस म यूहा के समान, यहेजकेल मलेराइटा का, परतु उससे भी अधक य प से
एक लाख चवालीस हज़ार का, तनधव करता है। उसक समानातर तीन-सौ-इयानवे-वष और पह-दन क
समय-भवयाणी, यशलेम के वनाश के साथ, लौदीकयाइ एडेवटम के अतम याय को चत करती है, और
इसम अड़तीस और चालीस क पहेली भी समलत है।

इसम चार सौ तीस वषा का तीकामक अथ समलत है।

इसम वह चार-वषय अवध समलत है, जसका तनधव 1333 से 1337, 1449 से 1453, और 1840 से
1844 ारा कया गया है।

हम इस अयंत महवपूण वषय पर अपने वचार अगले लेख म आरभ करगे।

“यशायाह, यहेजकेल, और यूहा को दी गइ दशना म हम देखते ह क वग पृवी पर घटत होने वाली घटनाआ
के साथ कतनी नकटता से जुड़ा आ है, और जो लोग उसके त नावान ह उनके लए परमेर क चता
कतनी महान है।” टेटमनीज़, खंड 5, 753.

“मसीह वयं मदर के भु थे। जब वे उसे छोड़कर चले जाते, तब उसक महमा भी चली जाती—वह महमा
जो कभी परमपव थान म कणासन के ऊपर यमान थी, जहाँ महायाजक वष म केवल एक ही बार,
ाय के महान दन पर, बल कए गए पशु के ल के साथ वेश करता था (जो परमेर के पु के उस ल
का तप था, जो संसार के पापा के लए बहाया गया), और उसे वेदी पर छड़कता था। यही शेखीनाह थी,
यहोवा का यमान नवास-मडप।”

“यही वह महमा थी जो यशायाह पर कट क गइ, जब वह कहता है, ‘जस वष राजा उजयाह मर गया, उस
वष मने भी भु को एक ऊँचे और उठाए ए सहासन पर वराजमान देखा, और उसके व का छोर मदर म
भर गया’ [यशायाह 6:1–8 उतृ]।” द सेवथ-डे एडवटट बाइबल कमटरी, खंड 4, 1139.

यशायाह को दी गइ यह दशन-झांक अतम दना म परमेर क जा क दशा का तनधव करती है। उह
यह वशेषाधकार ात है क वे वास के ारा उस काय को देख जो वगय पवथान म आगे बढ़ रहा है।
“और वग म परमेर का मदर खोला गया, और उसके मदर म उसक वाचा का सक दखाइ दया।” जब
वे वास के ारा परमपव थान म  डालते ह, और वगय पवथान म मसीह के काय को देखते ह, तब
वे समझते ह क वे अशु हाठा वाली जा ह,—एेसी जा, जसके हाठा ने बार-बार थ बात कही ह, और
जसक तभाएँ परमेर क महमा के लए पव ठहराइ और उपयोग म नह लाइ गइ ह। जब वे अपनी ही



बलता और अयोयता क तुलना मसीह के महमामय चर क पवता और मनोहरता से करते ह, तब उनका
नराश हो जाना वाभावक है। परतु यद वे, यशायाह के समान, उस भाव को हण कर जसे भु दय पर
अंकत करना चाहता है, यद वे परमेर के समुख अपने ाणा को दीन कर, तो उनके लए आशा है। ता का
धनुष सहासन के ऊपर है, और जो काय यशायाह के लए कया गया था, वही उनम भी कया जाएगा। परमेर
दीन दय से उठने वाली ाथनाआ का उर देगा।

“परमेर के इस महान और गंभीर काय का उेय वगय कोठार के लए पूला को इका करना है; याक
पृवी यहोवा क महमा से परपूण क जानी है। तब जब लोग चलत ता को देख और अशु हाठा से
नकलने वाली वाणी को सुन, तो उनम से कोइ भी नराश न हो। जब अंधकार क शतयाँ परमेर क जा के
व मोचा बाँध; जब शैतान अंतम महान संघष के लए अपनी सेनाआ को एक करे, और उसक शत
महान तथा लगभग अभभूत कर देने वाली तीत हो, तब द महमा का प दशन, उस सहासन का जो
ऊँचा और उठाया आ है, और ता के धनुष से आादत है, सांवना, आासन और शांत दान करेगा।”
Review and Herald, December 22, 1896.

केबार नदी के तट पर यहेजकेल ने उर दशा से आती इ एक बवंडर-सी वतु देखी, “एक बड़ा बादल, और
अपने आप म लपटती इ आग, और उसके चारा ओर एक योत, और उसके बीच म से मानो कहबा के
समान रंग।” अनेक पहए, जो एक-सरे को काटते ए थे, चार जीवत ाणया ारा चलाए जा रहे थे। इन सब
के बत ऊपर “एक सहासन क सी आकृत दखाइ देती थी, जो नीलमण के पाषाण के समान थी; और उस
सहासन क सी आकृत के ऊपर उसके ऊपर एक मनुय के समान प दखाइ देता था।” “और कबा म
उनके पंखा के नीचे मनुय के हाथ का सा आकार दखाइ देता था।” यहेजकेल 1:4, 26; 10:8। उन पहया क
वथा इतनी जटल थी क पहली  म वे अवथत तीत होते थे; परतु वे पूण सामंजय के साथ चलते
थे। वगय ाणी, जो कबा के पंखा के नीचे थत हाथ ारा संभाले और संचालत कए जाते थे, उन पहया
को गत दे रहे थे; उनके ऊपर, नीलमण के सहासन पर, अनत परमेर वराजमान था; और सहासन के चारा
ओर इधनुष था, जो दैवीय कणा का तीक है।

“जस कार पहया के समान जटल वथाएँ कबा के पंखा के नीचे के हाथ के नदशन म थ, उसी कार
मानवीय घटनाआ क जटल गत भी दैवी नयंण के अधीन है। रा ा के संघष और कोलाहल के बीच, जो
कबा के ऊपर वराजमान है, वही अब भी पृवी के काया का मागदशन करता है।

“उन रा ा का इतहास, जहाने एक के बाद एक अपने लए नयत समय और थान हण कया, और अनजाने
म उस सय क गवाही दी जसका अथ वे वयं नह जानते थे, हमसे बात करता है। आज येक रा  और
येक त को परमेर ने अपनी महान योजना म एक थान दान कया है। आज मनुय और रा  उस जन
के हाथ क सीस-डोरी से मापे जा रहे ह, जो कोइ भूल नह करता। सब अपने ही चुनाव ारा अपना भाय
नधारत कर रहे ह, और परमेर अपनी अभेत योजनाआ क पूत के लए सब पर शासन कर रहा है।”

“वह इतहास, जसे महान ‘म ’ँ ने अपने वचन म चत कया है, भवयवाणी क ृंखला म कड़ी से कड़ी को
जोड़ते ए, अतीत क अनंतता से भवय क अनंतता तक, हम बताता है क युगा क मक याा म आज हम
कहाँ खड़े ह, और आने वाले समय म या अपेत है। जो कुछ भवयवाणी ने घटत होने के लए पहले से कहा
था, वतमान समय तक, वह इतहास के पृा पर अंकत हो चुका है; और हम नत हो सकते ह क जो कुछ
अभी आना शेष है, वह भी अपने म म पूरा होगा।” Education, 178.


